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A szotarirastol a szotarhasznalatig

Beszamolo a LexiKonf 2023: I. Lexikologiai és lexikografiai konferencia és a 2023. évi
szotarnap eseményrol
(Budapest, 2023. oktober 10-11.)

A HUN-REN Nyelvtudomanyi Kutatokézpont Lexikologiai Intézete 2023. oktober
10—11-¢én, 1. Lexikologiai és lexikografiai konferencia — LexiKonf 2023 cimmel szer-
vezett Budapesten konferenciat. A szervezdk célja, hogy évente megrendezett kon-
ferenciasorozatot inditsanak el, amely alkalmat és lehetdséget biztosit a hazai lexi-
kografia és lexikologia részteriileteinek talalkozasara. Ezek a talalkozasok a tervek
szerint diskurzust indithatnanak meg a sokszor markansan eltéré tipusa szotarakat
létrehozo szakemberek kozott, ahol a kialakuld parbeszédek soran fontos kapcsold-
dasok johetnek létre a tudomanyteriiletek miiveldinek korében, s emellett lehetoség
nyilik az elméleti és modszertani kérdések megismerésére és megvitatasara.

A konferencia helyszine a Nyelvtudomanyi Kutatokézpont épiilete volt, ahol a két-
napos rendezvényt Lipp Veronika, a Lexikoldgiai Intézet igazgatoja nyitotta meg.
Koszontdjében elmondta: a Lexikologiai Intézet 2021-ben jott 1étre, és felelosségének
érzi, hogy a szakma sokszor elkiiloniilten dolgoz6é szakembereit 6sszekdsse egymas-
sal, hiszen munkajuk is egybeszovodik. A hagyomanyteremtd céllal rendezett kon-
ferencia els6 alkalmahoz csatlakozott az MTA Nyelv- és Irodalomtudomanyi Oszta-
lyanak Szotari Munkabizottsaga is, akik az idei Szétarnapon tartandoé eléadasaikat e
rendezvénnyel Gsszevonva, annak keretei kozott tartottak meg. E6ry Vilma, a Szotari
Bizottsag elndke koszontd szavaiban elmondta, hogy milyen fontos a lexikografusok
kozosségének, hogy a LexiKonfhoz hasonld kozos forumok kialakuljanak, hiszen
ezek adnak lehetOséget arra, hogy a szakma képvisel6i mind a szétarirashoz kapcesold-
do gyakorlati, mind a munka soran Iétrejové elméleti kérdéseket megvitassak, ezaltal
is segitve azok megvalaszolasat, illetve megoldasat.

Az els6 napot Ittzés Nora, A magyar nyelv nagyszotaranak foszerkesztdje vezette
be rendkiviil alapos, részletekbe mend plenaris eléadasaval, amelynek témaja a Nagy-
szotar megalkotasanak naponta felmeriilé problémaibol meritett. A magyar nyelv sz6-
kincsének és nyelvtananak kapcsolodasa szinte szavanként jelent mélyrehato elemzési
feladatot, hiszen, mint mondta, ,,valdjaban csak a jelentés ¢és a nyelvtani viselkedés
— gyakran kiegészitve pragmatikai és lexikai-szokészleti sajatossagokkal — egyiittes
azonositasa teszi lehetové valamely konkrét szoelofordulas dekodolasat™.

A plenaris el6adashoz szervesen csatlakozott az elsd szekci6 elsé eléaddja, Pomazi
Bence, a Nagyszotar munkatarsa, aki eléadasaban a szofajvaltas folyamatanak iranyai-
val foglalkozott, s bemutatta, hogy a magyar nyelv kiilonb6z6 korszakaiban megindult
és mar lezajlott, vagy még folyamatban 1évo szofajvaltasokat, illetve hogy ezek koziil a
grammatikai jelentéssel bird elemeket hogyan lehetséges abrazolni a lexikografia esz-
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kozeivel. A szekcio masik eldadoja, Palagyi Laszlo az igei konstrukeios szerkezetek
szotari abrazolasanak lehet6ségeit mutatta be szemantikai elemzések segitségével. Az
eléadas egy olyan problémakdr elméleti hatterét mutatta be, ti. az igei jelentés boviilé-
sének lehetdségeit a konstrukcio kidolgozasa soran, amellyel a szocikkek készitésekor
rendszeresen szembesiilnek a szotarkészitok is, s amelynek megitéléséhez, a kapcso-
16d6 problémakor gyakorlati megoldasahoz és a szocikkben torténd kidolgozasahoz
az elméleti hattér alaposabb feltarasa és megismerése is hozzajarul. A szekcid végi
vita kérdései koziil kiemelend6 Ladanyi Maria szekcidelnok felvetése, amelyben arra
kérdezett ra, hogy a szdtariras soran milyen mértékben iitkoznek a tanult nyelvtani
elméletek a szotari abrazolas eszkozeivel és lehetdségeivel. E kérdéssel, mint Pomazi
Bence valaszaban és a jelenlévo szocikkirdk mély egyetértésében is érz6dott, naponta
szembesiilnek a lexikografusok, s kénytelenek megvivni az elméletek kozotti harcot.

Ezutan a LexiKonf elsé napjanak masodik, egyben legnagyobb szekcidja kovet-
kezett négy eldadassal, amelyet E6ry Vilma elndkolt. Az eldadok a hagyomanyos
egynyelvi értelmez6 vagy kétnyelvil szotarakkal szemben egy-egy specifikus szotar
létrehozasanak problémakdreit mutattak be. A nyitd eléadasban Ladanyi Maria és
Hrenek Eva kozosen ismertette az Alkalmazott nyelvészeti kisszotar készitése soran
felmeriilt problémakordket, amellyel egy nyelvészeti szotarnak kell szembesiilnie,
példaul milyen elméleti keretbe agyazodjon be a szotar anyaga vagy éppen milyen
teriileteket dolgozzon fel. A kdvetkez6 eldadasban Knipf-Komlosi Erzsébet — Miiller
Marta tolmacsolasaban megismerhettiik azokat a kihivasokat, amelyek egy kisebb-
ségben €16 nyelvkozosség, a magyarorszagi németség tajszotaranak létrehozasa soran
kiizdottek meg a kutatok. Nagyon hasonlo kérdés- és problémakdrrel szembesiiltek A
magyarorszagi roman teriileti nyelvvaltozatok szoétaranak készitdi, ahogyan Borbély
Anna eléadasaban hallhattuk, aki beszamolt arrél is, hogy milyen szempontokkal
gazdagithatja a szociolingvisztikai szemlélet egy szotar készitését. A szekciot és a
délelsttot Foris Agota videdeladdsa zarta, amelyben a lexikografia és terminologia
kozti parhuzamokat és kiilonbségeket mutatta be.

A délutan els6 szekcioja Pomazi Bence elndklésével a szotarak és az oktatas kap-
csolatanak kiilonbozo aspektusaival foglalkozott. Fajt Balazs nyitéeloadasa a ma-
gyarul tanulo egyetemistak szotarhasznalati szokasait mutatta be. Eldadasaban tobb
gyakorlati kérdés feltarasa mellett ravilagitott a nyelvtanulasi motivacio jellegének
fontossagara, valamint megorzésének sziikségességére, ami nemcsak a nyelvtanulas
sikerességére hat ki, hanem arra a — szotarkészit6i oldalrdl igen fontos — tényre, hogy
eleve hasznal-e egyaltalan szotart a tanuld. A témat Fajt Balazs, P. Markus Katalin
és Banhegyi Matyas tovabb arnyaltak kdzos kutatasukrol tartott eléadasukban. A
szotarhasznalat és motivacio kapcsolatarol szolo elmélet(ek) felvetését a gyakorlatban,
kérdoivek segitségével vizsgaltak. Eredményeikbdl kirajzolodott, hogy az atalakulo
nyelvoktatas (azaz a kommunikativ modszerek) miként értékeli at a nyelvtanulasban
a (helyes) szotarhasznalatot, esetenként ki is szoritva azt. Ezt kovetéen Gyafras Edit a
fiatalabb korosztaly szotarhasznalati nevelésérdl tartott eldadast. Sikerrel alkalmazott
moddszereinek bemutatasa mellett felhivta a figyelmet arra, hogy szotarirodalom meg-
ismertetése a fiatalokkal és a megfeleld szotarhasznalat oktatasa mind a lexikografia
és lexikologia, mind a miivel6dés szempontjabol kiemelked6 fontossaggal bir, hiszen
igy nevelddik ki a jovo szotarhasznaldja.
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A Héja Enik¢ altal elnokolt negyedik szekcio a hasznalat helyett a szotarkészitést
helyezte fokuszaba. Dotschné Hollos Zita a kollaborativ gyakorlatok és hagyoma-
nyos szotariras kapcsolatat mutatta be. Felhivta a figyelmet a szakmailag sokszor
megkérddjelezhetd, am kdnnyen elérhetd, szotarjellegli online tartalmak szotarhasz-
nalokra gyakorolt hatasara. Bemutatta azokat a lehetdségeket is, amelyek ezekben a
platformokban rejlenek és segithetik a professzionalis lexikografusokat abban, hogy
a szakmailag is megfeleld minéségl tartalmat kdnnyebben elkészitsék €s eljutassak
a felhasznald szamara. Pomazi Gyongyi eldadésa szintén a hagyomanyos szotariras
kiadvanyok szembenallasat, illetve folytonossagat mutatta be. Maga is feltette a kér-
dést, hogy a médium valtozasa minek tekinthetd, s kitért a mesterséges intelligencia
lexikografiai bevonasanak mikéntjére. Sass Balint a szotariras nyelvtechnologiai ol-
dalanak gyakorlati lehetéségeirdl beszélt eldadasaban, olyan modszereket bemutatva,
amelyek automatizaljak a szotar 1étrehozasanak bizonyos mozzanatait, ezzel felgyor-
sitva és megkonnyitve a lexikografus munkajat. A szekcid utan élénk, tartalmas vita
indult, kiilondsen az automatizalas és mesterséges intelligencia bevonasanak lehetd-
ségeirdl, korlatairol, mindezt a lexikografia jelenére és jovojére vonatkoztatva.

A masodik nap délel6tti szekcidjanak fokuszaban a kétnyelvii szotarak alltak. A
plenaris el6adasban Bartos Huba, a Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont féigazgato-he-
lyettese rendkiviil alapos és a szétariras gyakorlati problémaibol kiindulé, azokat
rendszerez6 eléadassal, a kinai-magyar és magyar—kinai kdzépszotar készitése soran
szerzett tapasztalatokon keresztiil mutatta be azokat a problémakdoroket, amelyekkel a
kétnyelvii szotarak készitdi szembesiilnek.

Az els6 szekcidban szorosan a plenaris eldadas témajahoz kapcsolodva P6dor Dora
folytatta az eléadasok sorat az ir—magyar, magyar—ir tanuloi szotarpar létrehozasa-
nak kihivasairol. Ezt kovette Bartha Csilla, a hazai jelnyelvi szotarak készitésének
folyamatat és jelenlegi eredményeit bemutat6 eléadasa, amely részben reflektalt az
addig elhangzott lexikografiai gyakorlati problémakra, részben olyan 1j megoldando
kérdéseket tart a konferencia résztvevoi elé, amellyel a hagyomanyos szotariroi kere-
tek kozott alig talalkozhatnak.

A Szabd Réka altal elnokolt masodik szekcidban, amelynek kozponti témaja a jelen-
tés azonositasa volt, Simon Gabor adott el elsoként, ismertetve az altala kidolgozott
modszert, amellyel a nemzetkdzi szakirodalomban hivatkozott figurativjelentés-azo-
nositasi protokollt a magyarra alkalmazta. El6adasaban példakon keresztiil mutatta be
az értelmezo szotarak alkalmazhatdsagat a korpuszbeli jelentés-egyértelmiisitésben,
kitérve a szotari jelentésleirasokbol eredé problematikus esetekre is. Ezt folytatva,
Eo6ry Vilma a szotarakban alkalmazott stilusmindsitések hasznalatat vizsgalta Gjra
napjaink szokészlettani tanulmanyainak szemszogébdl, levezetve, hogy a stilusmi-
ndsitések milyen szerepet toltenek be ma is a jelentés-megkiilonboztetések folyama-
taban. A szekciot Héja Eniko el6adasa zarta, aki egy négyszerzos kozos kutatast és
automatizalt jelentéskeresd modszert mutatott be. Az automatizalt jelentésdetektald
modszer fejlesztése hosszu tavon a szotariras fejlesztését szolgalja, s a gyakorlatban
egy korpuszvezérelt, feliigyelet nélkiili tanulasi algoritmust hasznal, amely a kutatok
feltevése szerint lehetdvé teszi az emberi intuicié csokkentését a lexikografusi munka
soran, kiilonos tekintettel a jelentések elkiilonitésére.
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A vita a szekcié végén szinte alig akart lezarulni, a résztvevok és az eldadok sza-
mos kérdést és megjegyzést intéztek az elhangzottakhoz, ami azt is mutatja, hogy
korunkban az automatizalas felé forduld, az ember egyéni gondolkodasat kiiktatni
igyeke26 szémitégépes modszerek és a személyes adatfeldolgozés az egyéni munka
részesel, illetve tanai.

A harmadik szekcidé P6dor Dora elnoklésével a szotarhasznalat és a készségfejlesz-
tés kapcsolatara fokuszalt. Gonda Zsuzsa eldadasaban a gimnaziumi tanuldk kdrében
végzett kutatasat mutatta be, amelynek soran szemkameras megfigyelések segitsé-
ségével elemezte a didkok online szotarolvasasi gyakorlatait. Felhivta a figyelmet a
megfeleld vizualizaltsag sziikségességére, amely nagyban befolyasolja a fiatalok sz6-
tarhasznalatat, utobbi pedig hosszitavon szovegértésiikre és anyanyelvi kompetencia-
jukra is kihat. Az anyanyelvi, pontosabban az (anya)nyelvjarasi kompetencia és szotar
kapcsolataval foglalkozott Parapatics Andrea eldadasa. Az eldado ravilagitott annak
tényére, majd gyakorlati példakon szemléltette, hogy a kiillonb6z6 szotarak hasznosak
lehetnek nemcsak a nyelvi kompetencia fejlesztésében, de a nyelv kiilonb6z6 valto-
zatainak, igy a dialektusoknak a bemutatasaban is, de a hozzajuk kapcsolodo pozitiv
attitlid kialakitasaban is.

P. Markus Katalin — Dringd-Horvath Ida eldadasa szintén a szotarhasznalat kér-
déskorét mutatta be, kozéppontjaban a szoétarhasznaloval. Megismerhettiink egy, a
frissen diplomazott angol- és németnyelv- és nyelvtanar szakos hallgatok korében
végzett longitudinalis vizsgalatot, amely a szotarhasznalattal kapcsolatos preferenci-
akra és attitlidokre is kitért, s amelynek eredményeit mind a nyelvoktatasban, mind a
lexikografiai tervezésben is figyelembe kell vennie a szakembereknek.

A negyedik szekeiot, amely a torténeti anyagot feldolgozo szotarak készitésével
foglalkozott, P. Markus Katalin vezette. A szekciét Gerstner Karoly, az Uj magyar eti-
mologiai szotar (UESz.) foszerkesztéjének eléadasa nyitotta meg, aki az UESz. mun-
kalatairol szamolt be, egy ilyen hatalmas volumenti s szakmailag is magas szinvonala
szotar elkészitésének nehézségeit és kihivasait, illetve azok megoldasait is bemutatva.
Ezt kdvetden a torténeti szotarak feldolgozasanak egy-egy lehetséges modjaval ismer-
kedtek meg a résztvevok. Elsoként Kiss Margit a Kresznerics-szotar digitalizalasanak
folyamatarol tartott eléadast, részletesen szemléltetve azokat az fazisokat, amelyekkel
egy ilyen jellegii munka soran a lexikografus kutaténak szembesiilnie kell, majd pedig
megismerhettiik a folyamat igéretes eredményeit. Ezt kovetéen Kiss Gabor Ballagi
Mor szotarainak digitalis formaba torténd atiiltetésérdl szamolt be.

A konferenciat zar6 utolsé szekcioban, melynek Ittzés Nora volt az elndke, folyta-
todott a torténetiség és szotarak kapcsolatanak bemutatasa, ezuttal kutatéi oldalrol. N.
Fodor Janos mutatta be elséként az 6Gmagyar kori személynévanyag szétari feldolgoza-
sainak eddig megtortént I€péseit, majd ismertette azokat a szempontokat, amelyek az
eddig megjelent torténeti személynévszotarak készitésének elvi és modszertani alapja-
ul szolgaltak, megallapitva azt is, hogy a tanulsagok alapjan mely elvek kérddjelezhe-
tok meg. Ezutan érveket sorakoztatott fel amellett, hogy a torténeti személynévtarnak
fontos eleme az etimologia, illetve nem keriilhetnének be olyan nevek, amelyeknek
személynévi eredete nem bizonyitott. A személynevek torténetének sajatossagaibol
fakado szempontok sziikségessége mellett érvelve, a legfontosabb elvégzend6 felada-
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tokat is ismertette, amelyek az 6magyar kori személynévanyag feldolgozasahoz sziik-
ségesek. Mint 0sszegezte, az eddig megjelent miivek hianyossagai, ellentmondasai
elsdsorban azt jelzik, hogy az dsvényt, amelyen az Oket 1étrehozo kutatok jartak,
jorészt maguknak kellett kitaposniuk. Mintat adé kutatdi teljesitményiik elérevetiti
a torténeti személynévtan miiveldire vard tovabbi feladatokat is. A szekcid masodik
eléaddja Hauber Kitti volt, aki a Magyar Tudds Tarsasag kiadasaban 1835—1838 kozott
megjelentetett Német—magyar és Magyar—német zsebszotar készitésének koriilmé-
nyeit, valamint a magyar—német rész tartalmanak nyelvi és kulturalis vonatkozasait
jarta koril. Végezetiil Kocsis Zsuzsanna tartotta meg a konferencia zaré eldadasat,
amelyben egy hosszabb tava kutatas, A magyar szotarirodalom és a nyelvjarasok
kapcsolata torténeti megkozelitésben c. projekt alkalmazhaté modszereit és elveit so-
rakoztatta fol. Egy esettanulmanyon keresztiil pedig bemutatta a Bar6ti Szabd David
1784-es Kisded szotaraban adatolhato 6-zést.

Osszegzésképpen elmondhat6, hogy a 2023-ban megrendezett LexiKonf nem csu-
pan a szakmai talalkozasokat és parbeszédeket 0sztonozte a kiilonbozo tipust szo-
tarakat 1étrehozd szakemberek kozott, hanem lehetdséget teremtett az elméleti és
modszertani kérdések mélyebb megértésére és megvitatasara is. A rendezvény hozza-
jarult a lexikografusok kozosségének megerdsitéséhez és a tudomanyteriiletek kozotti
kapcsolatok elmélyitéséhez, sikeresen megvalositva ezzel a szervezok altal kitizott
célokat.

Szabo Réka és Kocsis Zsuzsanna



